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Этот день жители Климовки ждали больше 
десяти лет. В дома сельчан пришло голубое 
топливо, открыв новую страницу комфорт-
ной жизни на родной земле.

Реализация проекта стала возможной бла-
годаря строительству межпоселкового и вну-
трипоселкового газопровода общей протя-
женностью 7,3 км. Специалисты филиала 
«Газпром газораспределение Уфа» в г. Кумер-
тау подключили к газу 12 домовладений. При-
ем заявок продолжается.

Торжественная церемония пуска газа собра-
ла местных жителей, представителей админи-
страции и, конечно, тех, кто своими руками 
создавал эту инфраструктуру. За значитель-
ный вклад в развитие системы газоснабжения 
Мелеузовского района почетными грамота-
ми Администрации были награждены работ-

ники нашего филиала. В их числе — мастер 
монтажного участка Ильгиз Ишмухаметов и 
монтажная бригада из г. Кумертау в полном 
составе: электрогазосварщик Игорь Куцуев, 
слесарь по ремонту и эксплуатации газового 
оборудования Александр Иванов и водитель 
Сергей Егоров. Также высокой награды удо-
стоился слесарь КЭС в Мелеузовском районе 
Артем Капитонов. Эти люди — пример про-
фессионализма и преданности делу, благода-
ря которым тепло приходит в каждый дом.

Особые слова благодарности прозвуча-
ли от жителя деревни Рафиля Галеева, быв-
шего старосты населенного пункта. Он при-
знался, что вложил немало сил в то, чтобы 
этот исторический день наконец наступил, и 
сейчас с радостью наблюдает за результатом 
общего труда.

Кульминацией праздника стала церемония 
зажжения факела — символа новой истории 
развития деревни. Это почетное право было 
предоставлено исполняющему обязанности 
главы Администрации Мелеузовского райо-
на Алексею Гореву и действующему старо-
сте деревни Игорю Ильинскому.

После официальной части гости отправи-
лись к Игорю Владимировичу, чей дом пер-
вым подключили к газу. За чашечкой чая хо-
зяйка дома Галина Николаевна поделилась 
эмоциями: «Раньше многие соседи не риско-
вали зимовать в деревне из-за отсутствия газа. 
Теперь, благодаря программе догазификации, 
наша Климовка получила второе рождение!»

И действительно, в последние годы в Кли-
мовке, как и во многих малых сёлах республи-
ки, наблюдался устойчивый отток жителей. 
Люди уезжали в города, где было централи-
зованное отопление и горячая вода, — отсут-

ствие газа стало одной из главных причин, 
почему молодёжь не оставалась, а пожилые 
сельчане на зиму перебирались к детям. Од-
нако с приходом голубого топлива ситуация 
меняется на глазах. Местные жители уже от-
мечают: появилась реальная возможность 
вернуться в родные стены, обустроить дома 
по-современному и оставаться на малой ро-
дине круглый год. 

Работа по догазификации региона продол-
жается. На текущий момент природным газом 
в регионе пользуются уже 77 тысяч семей. В 
рамках программы догазификации построе-
но более 5 тыс. км газопроводов, смонтиро-
вано 463 пункта редуцирования газа. Обеспе-
чена техническая возможность газификации 
порядка 96 тыс. домовладений в 2 387 насе-
ленных пунктах.

Клавдия БАРСУКОВА                                

ЭКЗАМЕН ДЛЯ ВСЕЙ СИСТЕМЫ
Июль и август 2026 года стали важным этапом соответствия 
требованиям промышленной безопасности в ПАО «Газпром 
газораспределение Уфа». Предприятие успешно завершило 
процедуру аттестации технологий сварочного производства в 
системе НАКС. В фокусе внимания экспертов оказались базо-
вые способы сварки, применяемые в Обществе: ручная дуго-
вая, газовая, а также технологии с использованием закладных 
нагревательных элементов и нагретого инструмента встык.

Эксперты оценивали не отдельные навыки сотрудников, а 
всю цепочку сварочного производства: от состояния оборудо-
вания и  подготовки сварочных материалов до системы хране-
ния документации и внутреннего контроля качества.

ОТ ТЕОРИИ К ПРАКТИКЕ: КОНТРОЛЬНЫЕ СОЕДИНЕНИЯ
Аттестация проходила в строгом соответствии с российским 
законодательством и отраслевыми нормативами. Специали-
сты компании выполняли эталонные сварные соединения на 
образцах, максимально приближенных к реальным произ-
водственным условиям. В работу были включены все трубы 
с необходимым диаметром, толщиной стенок и простран-
ственными положениями, с которыми сталкиваются свар-
щики при монтаже и ремонте газопроводов.

Качество швов проверялось комплексно: визуально-из-
мерительный контроль члены комиссии проводили непо-
средственно на местах сварки, а для радиографического и 
ультразвукового исследования качества сварки готовые об-
разцы были доставлены в независимую лабораторию нераз-
рушающего контроля.

ГЕОГРАФИЯ КАЧЕСТВА
В процедуре приняли участие все филиалы компании, в том 
числе и производственная площадка в городе Сибае. Для си-
байского филиала аттестация стала еще одним подтверждени-

ем зрелости локальной производственной системы. Органи-
зация рабочего процесса, состояние оборудования и порядок 
фиксации результатов получили высокую оценку экспертов 
ГАЦ РБ. Широкий географический охват позволил не только 
подтвердить единый эталон качества по всей республике, но 
и выявить наиболее эффективные организационные  решения 
для последующего масштабирования в других подразделениях.

БЕЗОПАСНОСТЬ КАК ГЛАВНЫЙ ИТОГ
Особое внимание проверяющие уделили соблюдению норм 
промышленной безопасности. В зоне контроля оказалась вся 
технологическая цепочка: подготовка кромок, выбор режимов 
сварки, сварочные материалы, фиксация результатов и архив-
ная документация. Такой подход гарантирует прозрачность и  
контролируемость результатов — критически важное условие 
для работы с объектами повышенной опасности.

КОМПЕТЕНЦИИ, ПРОВЕРЕННЫЕ ВРЕМЕНЕМ
По итогам проверки ГАЦ РБ подтвердил полное соответствие 
технологий сварочного производства ПАО «Газпром газорас-
пределение Уфа» установленным требованиям. Успешное про-
хождение аттестации — это не просто формальный допуск к 
работам. Это наглядное свидетельство того, что в компании 
выстроена эффективная система управления сварочными про-
цессами, позволяющая решать как плановые, так и экстрен-
ные задачи на стабильно высоком уровне.

Подтвержденные стандарты — это фундамент надежности 
всей газораспределительной системы Башкортостана. Ком-
пания продолжит совершенствовать технологические про-
цессы, поддерживать высокую производственную культуру 
и соответствовать самым строгим отраслевым требованиям, 
обеспечивая безопасность и комфорт потребителей региона.

Залия СТАЦЕНКО                                                                

ГАЗИФИКАЦИЯ

Долгожданное голубое топливо пришло в дома жителей деревни Климовка Мелеузовского 
района. Техническую возможность подключения к сетевому газу получили 29 домовладений. 
Торжественная церемония пуска газа стала символом настоящего возрождения деревни.

В «Газпром газораспределение Уфа» подведены итоги масштабной процедуры аттестации технологий сварочного производства. Проверка  проводилась «Головным аттестационно-
сертификационным центром РБ» — региональным представителем в системе НАКС. Аттестация охватила все производственные площадки республики и подтвердила: единые стандарты качества 
и безопасности действуют на каждом объекте компании — от Уфы до отдаленных районов Башкортостана.

ТЕПЛО РОДНОГО ОЧАГА

КАЧЕСТВО И БЕЗОПАСНОСТЬ

СВАРКА ПОД КОНТРОЛЕМ
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ОДНОЙ СТРОКОЙ… СПАРТАКИАДА ПАО «ГАЗПРОМ»

Специалисты «Газпром газораспределе-
ние Уфа» выполнили подготовку объек-
тов системы газораспределения к работе 
в осенне-зимний период 2026-2027 гг. на 
92,5 %. На сегодняшний день выполнено 
техническое диагностирование 684,02 км 
газопроводов и 267 пунктов редуцирова-
ния газа, проведено техническое обслу-
живание 41 696 единиц запорной армату-
ры на распределительных газопроводах. 
Также в рамках подготовки к отопитель-
ному сезону заменено 79 отключающих 
устройств, проведен капитальный ре-
монт 202 установок электрохимической 
защиты и технологического оборудова-
ния в 16 пунктах редуцирования газа. Ра-
боты по подготовке объектов системы га-
зораспределения к работе в осенне-зим-
ний период 2026-2027 гг. продолжаются.

23-24 сентября в Уфе пройдет финаль-
ный этап конкурса профессионально-
го мастерства среди работников Груп-
пы «Газпром межрегионгаз». Нас ждет 
захватывающее противостояние в но-
минациях: лучший слесарь по техниче-
скому обслуживанию внутридомового 
и внутриквартирного газового оборудо-
вания, лучший специалист по защите от 
коррозии, лучший водитель легкового и 
грузового транспорта и лучший электро-
газосварщик.

Филиал в г. Салавате газифицировал две 
зерносушилки в Стерлибашевском и Фе-
доровском районах. Общий объём по-
требления газа на объектах — 1750,98 
тыс. м³/год.

Филиал в г. Туймазы приступил к фи-
нальной стадии газификации обществен-
но-культурного центра в посёлке Мо-
сковка.

С начала 2026 года Учебно-экспертный 
центр «Газпром газораспределение Уфа» 
обучил свыше 4000 человек по 20 обра-
зовательным программам, охватываю-
щим ключевые направления деятельно-
сти компании.

Туймазинские газовики начали строи-
тельство распределительного газопро-
вода длиной 1267 м для догазификации 
СНТ «Дружба-2».

Наш коллега Павел Прокофьев, электро-
газосварщик из Иглинского района, занял 
4-е место во втором этапе конкурса «Луч-
ший электрогазосварщик» среди работ-
ников группы «Газпром межрегионгаз».

В День физкультурника команды филиа-
ла в Сибае участвовали в акции «Чистый 
Талкас — 2026»: волейболисты взяли 3-е 
место, теннисисты оказались вторыми.

Сотрудники компании собрали и отпра-
вили на переработку 337 кг использо-
ванных батареек. Особо отличились в 
организации экологической акции ин-
женеры-экологи Дина Сафина (Сибай), 
Аделина Галимова (Уфа) и Райля Усма-
нова (Белорецк). Каждая из них собра-
ла по 50 кг.

4 августа специалисты сибайского фи-
лиала провели урок газовой безопасно-
сти для детей в лагере «Здравница Заура-
лья» в рамках месячника безопасности.

АНАСТАСИЯ АСТАХОВА, 
ПРОГРАММИСТ

 — Спартакиада — это…
 — Энергетический коктейль! Тысячи лю-

дей, заряженных на победу, крики поддерж-
ки, волнение перед стартом и эйфория фини-
ша — всё это смешивается в одном котле. Я, 
как куратор, пропускала через себя каждую 
эмоцию команд, которым помогала. И знае-
те, даже после 12-часового рабочего дня чув-
ствуешь не опустошение, а невероятный подъ-
ём. Спартакиада — это драйв, который нель-
зя смоделировать в офисе.

ГУЗЕЛЬ МИРКАСИМОВА, ВЕДУЩИЙ 
ИНЖЕНЕР ПО ПРОЕКТНО-СМЕТНОЙ РАБОТЕ

— Что запомнилось больше всего?
— Особенно ярким моментом стал вечер-

ний «Квиз». Организаторы пригласили на сце-
ну одного из участников, и он произнёс фра-
зу, которая попала в самое сердце:

— «Газпром — это большая семья!»
Зал взорвался овациями. Эти слова отозва-

лись в душе каждого, потому что именно так 
мы все и чувствуем.

ЖАННА МУХТАСАРОВА, 
СПЕЦИАЛИСТ ТРАНСПОРТНОЙ СЛУЖБЫ

— Твой самый курьёзный случай?
— Первый игровой день, я координирую 

сборную по гиревому спорту. У нас жесткий 
дедлайн, автобус подан, все бегут, суета.

Выбегаю на стоянку, вижу — наш автобус 
подан, водитель заводит мотор. Рядом стоят два 
десятка здоровых накачанных парней в майках 
и шортах, что-то бурно обсуждают. Я, не глядя 
в список, машу рукой и кричу на всю парковку:

— Гиревики!!! Побежали! Занимаем места! 
Только быстро, иначе опоздаем на старт!

Парни сломя голову пытаются одновремен-
но влезть в дверной проем автобуса, занимают 
места. Я гордо обхожу автобус, пересчитываю 
головы и говорю водителю:

— Погнали! На легкоатлетический манеж!
И тут мой телефон начинает разрываться 

от звонков. А это звонит мне капитан «насто-
ящих» гиревиков:

— Алло, где автобус? Стоим уже 10 минут! 
Нас 10 человек, с гирями!

Я замираю. Спрашиваю у парней в автобусе. 
— Ребята, а вы не гиревики, да?

СНЕЖАННА ВИКТОРОВА, 
СЕКРЕТАРЬ РУКОВОДИТЕЛЯ

  — Что тебя удивило больше всего?
 — Масштаб организации. Честно, я дума-

ла, что будет хаос, но всё было отточено до се-
кунды: начиная от регистрации и заканчивая 
синхронной работой всех судейских бригад. 
Особенно поразило, как быстро решались лю-
бые вопросы — буквально щелчок пальцев, 
и проблема исчезала. Я увидела, что такое 
настоящая командная работа на уровне всей 
компании. Это дорогого стоит, и я очень рада, 
что стала частью большой дружной команды.

КАРИНА ИТИКЕЕВА, 
ВЕДУЩИЙ ЮРИСКОНСУЛЬТ

— Самый курьезный случай?
— В церемонии открытия принял участие 

легендарный гость — чемпион мира по бок-
су Николай Валуев. Команда, конечно, не упу-
стила шанс сделать с ним селфи. Однако из-
за внушительного роста спортсмена в полный 
рост он в кадр не поместился. Получилось 
очень весёлое фото.

МАРИНА АНТОНЮК, СПЕЦИАЛИСТ ОТДЕЛА 
КОНТРОЛЯ ДОГОВОРОВ.

— Если бы спартакиада была фильмом, 
какой жанр ты бы выбрала?

— Однозначно спортивную драму с элемен-
тами комедии. Потому что здесь были и на-
пряжённые финальные забеги, до слёз драма-
тичные, и смешные случайности, когда участ-
ники путали дорожки или поздравляли не ту 
команду. Но в итоге всё заканчивается хэп-
пи-эндом: победители с медалями, все обни-
маются, и даже проигравшие улыбаются. Та-
кой фильм я бы пересматривала с удоволь-
ствием, потому что он про реальную жизнь 
и настоящую дружбу.

С 9 по 15 августа в Санкт-Петербурге прошла 
XIV летняя Спартакиада ПАО «Газпром», 
посвящённая 30-летию спартакиадного 
движения компании. Соревнования стали 
самыми масштабными в истории Общества. В 
городе на Неве собрались более 2500 
участников, 52 команды дочерних обществ и 
организаций Группы «Газпром», а также 
студенческих коллективов вузов-партнеров. Это 
абсолютный рекорд по числу участников и 
количеству команд за все годы проведения 
состязаний. Организатором Спартакиады 
выступило ООО «Газпром межрегионгаз».

Спортивные баталии развернулись на семи 
топовых площадках города — от «Петровско-
го» до «Невской волны», а в программе — 8 
видов спорта и 268 комплектов наград. Ор-
ганизовала это масштабное событие слажен-
ная команда кураторов. И нам особенно при-
ятно, что в её составе блистали наши колле-
ги. Они не бежали дистанции и не забивали 
голы — от них зависело настроение участни-
ков и чёткость всего процесса. 

НА ГЛАВНОЙ АРЕНЕ СТРАНЫ

Парни в ответ просто хором:
— Футбольная команда! Вы нас окрикнули, 

мы побежали.
Я, пребывая в шоке:
— Так вы гири не толкаете?!
Парни в ответ:
— Ну, если только мяч с углового…
Я в панике кричу водителю:
— Стоп!!! Разворачиваемся! Я не тех везу!
Водитель от моей эмоциональной команды, 

по-моему, чуть руль не выпустил из рук, но раз-
вернулся и поехал обратно.
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ФИЛИАЛУ В Г. САЛАВАТЕ 65 ЛЕТ!

В «Газпром газораспределение Уфа» прошёл конкурс профессионального мастерства в номинации 
«Лучший слесарь по техническому обслуживанию внутридомового и внутриквартирного газового 
оборудования». Специалисты из 12 филиалов компании соревновались на базе Учебно-экспертного 
центра: демонстрировали знание нормативной документации, охраны труда и оттачивали 
практические навыки — от поиска неисправностей до инструктажа абонентов. По итогам упорной 
борьбы первое место завоевал Григорий Самлиев из филиала в г. Нефтекамске, вторым стал 
Тимур Ханов (филиал в г. Туймазы), третьим — Альберт Сангишев (филиал в г. Кумертау). О том, 
что стоит за победой, какие испытания готовил конкурс и почему работа слесаря ВДГО — это 
призвание, Григорий рассказал в интервью нашей газете.

ОТ БАЛЛОННОГО ГАЗА — К ЦИФРОВЫМ СЕТЯМ

— Григорий, поздравляем с победой! Расска-
жите, как узнали о первом месте? Какие эмо-
ции испытали?
— Спасибо большое. В момент оглашения 
призовых мест я сидел в первом ряду. Снача-
ла были сомнения, но когда не услышал сво-
ей фамилии среди победителей, занявших 
третье и второе места, они пропали. Испы-
тал радость, волнение, гордость — за себя и 
за свой филиал.

— Конкуренция была серьёзная? Следили за 
соперниками или работали только на свой 
результат?
— Конкуренция большая. Я старался общать-
ся с ребятами, узнавать, какие рабочие ситу-
ации происходят у них, как справляются. Так 
выяснял слабые стороны соперников.

— Поделитесь «рецептом победы»: может, 
есть особенный ритуал или секрет?
— Рецепт простой: главное — выспаться пе-
ред соревнованиями, полакомиться шоколад-
кой (как в студенческие годы перед экзаменом) 
и, конечно, сохранять спокойствие.

— Слесарь ВДГО — это большая ответствен-
ность за безопасность людей. Что для вас са-
мое главное в работе?
— Не допускать аварийных ситуаций, видеть 
все нарушения и, по возможности, устранять 
их на месте. Всегда спрашиваю у абонента, 
есть ли жалобы на газовое оборудование.

— Как пришли в профессию?
— Ровно 10 лет назад сестре запускали газ в 
дом. Я увидел, как работают слесари, какой 
это ответственный и важный труд. Тогда и ре-
шил: это моё дело.

— Помните свой первый рабочий день или пер-
вый самостоятельный вызов?
— Да, помню. Было волнительно, страшно не 
справиться, особенно зимой, когда нужно ре-
монтировать котёл. Но после того, как заявка за 
заявкой начали получаться, появился азарт. До 
сих пор интерес к сложным задачам не угасает.

— Случались ли у вас забавные истории с 
абонентами?
— Однажды отключал должника, а после 

обеда звонит мастер: на меня написали за-
явление участковому — о краже газового 
вводного крана. Он для нас должник, а ме-
ня он принял за воришку. А ещё когда вы-
дают новую рабочую форму, абоненты ча-
сто принимают за молодого и неопытного. 
Помогает уверенный подход — и все вопро-
сы отпадают.

— Победа на таком уровне — это и заслуга 
наставников. Кто помогал вам расти про-
фессионально?
— Коллектив у нас большой, много опытных 

ребят. В сложной ситуации во время ремон-
та звонишь одному, другому, третьему, по-
ка не найдёшь ответ. Это я называю коллек-
тивным разумом. Но больше всего я сове-
товался с мастером Русланом Рафилевичем.

— Если бы вам предложили придумать сло-
ган для вашей профессии или для Нефтекам-
ского филиала — чтобы и про дело, и с улыб-
кой, что бы это было?
— «Газ в каждый дом!»

Жанна ТОНКАЧЕВА                               

ПРОФЕССИОНАЛЫ 

— Сергей Евгеньевич, за эти годы предприятие прошло огром-
ный путь. Как вы охарактеризуете ключевые вехи его развития?
— Всё началось в 1957 году, когда столичная комиссия, оцени-
вавшая темпы строительства Комбината № 18, подчеркнула не-
обходимость газификации жилого фонда. В структуре комби-
ната создали цех бытового газа, начав снабжать жителей сжи-
женным баллонным топливом.

Официальной точкой отсчета стало 21 января 1961 года: По-
становлением Совета Министров и Совнархоза БАССР был 
образован городской трест по эксплуатации газового хозяй-
ства. Коллектив тогда насчитывал всего 22 человека во главе 
с управляющим У. Л. Садретдиновым и главным инженером 
В.М. Красильниковой. Они обслуживали 1,5 тысячи газобал-
лонных установок.

Позже по легендарной магистрали «Бухара — Урал» в го-
род пришел природный газ, к которому поэтапно подключили 
предприятия и жилые массивы. Зона нашей ответственности 
расширялась: в 1969 году была создана Стерлибашевская га-
зовая служба, в 1970-м присоединен Федоровский участок, а в 
2017 году произошло объединение филиалов в городах Ишим-
бае и Салавате.

Особая благодарность — нашим руководителям прошлых 
лет. Более 22 лет предприятие возглавлял Фанис Нурлыгаяно-
вич Нуруллин (1975–1997 гг.), заложивший основы современ-
ной газораспределительной системы. Свыше 16 лет директо-
ром был Дмитрий Сергеевич Шумилов (2004–2020 гг.), благо-
даря которому филиал стал одним из лидеров в ПАО «Газпром 
газораспределение Уфа» и обрел свои лучшие корпоративные 
традиции. В период начала масштабной догазификации фили-
алом руководил Палаев Александр Николаевич (2020-2024).

— Вы возглавляете филиал недавно. Какие первоочередные за-
дачи стоят перед предприятием сегодня?
— Главные приоритеты неизменны: обеспечение безаварий-
ной и бесперебойной подачи газа, качественное техобслужи-

вание оборудования и выполнение программы догазификации.
Ключевой акцент мы делаем на клиентоориентированности 

и внедрении современных сервисов. Например, мы успешно 
запустили прием платежей через Систему быстрых платежей 
(СБП) прямо на выезде у абонентов. Это экономит время по-
требителей и оптимизирует расчеты предприятия, снижая де-
биторскую задолженность.

— Салаватский филиал знают не только по производственным 
успехам, но и по ярким видеороликам к праздникам. Как роди-
лась эта традиция?
— Всё началось с шуточного видео к Новому году для корпо-
ративного конкурса, где мы заняли первое место. Положитель-
ный отклик коллег вдохновил нас продолжить.

Идеи рождаются во время общих мозговых штурмов, а тон 
задает инициативная группа. Мы творчески переосмысливаем 
тренды и кинофильмы, адаптируя их к газовой тематике. Уча-
стие строго добровольное: кто-то пробует себя в кадре, кто-то по-
могает в организации съемок. Совместный творческий процесс 
прекрасно сближает отделы и дарит отличный заряд позитива.

— 65 лет — солидная дата и отличный повод заглянуть впе-
ред. Каким вы видите филиал через 10–15 лет?
— Мы видим наш филиал высокотехнологичной цифровой 
экосистемой:

•	 Умная эксплуатация и ИИ: внедрение предиктивной анали-
тики и датчиков позволит устранять неполадки еще до их 
возникновения, а дроны возьмут на себя мониторинг трасс.

•	 Сквозная цифровизация: все процессы — от заявки на дога-
зификацию до онлайн-балансировки потоков газа — будут 
управляться через интеллектуальные платформы без бумаж-
ной волокиты.

•	 	Экологичные технологии: подготовка инфраструктуры к транс-
портировке метано-водородных смесей и активное развитие 
рынка газомоторного топлива.

— За впечатляющими техническими показателями стоят люди. 
Что пожелаете коллективу и ветеранам в праздничный день?
— Хочу от всего сердца поблагодарить каждого работника за 
самоотверженный труд, мастерство и ответственность, благо-
даря которым в домах людей всегда есть тепло и уют. Колле-
гам желаю безаварийных будней, профессиональных успехов, 
крепкого здоровья и гармонии в семьях!

Низкий поклон нашим дорогим ветеранам. Вы создали проч-
ный фундамент, на котором сегодня держится предприятие. 
Крепкого вам здоровья, неиссякаемой энергии, душевного спо-
койствия и заботы близких!

.
Ольга ДОКУЧАЕВА                                                               

Пройдя масштабный путь от небольшого цеха до одного из флагманских подразделений компании, сегодня филиал 
ПАО «Газпром газораспределение Уфа» в г. Салавате уверенно смотрит вперед. О богатой истории, масштабных производственных 
задачах, цифровом будущем и сплоченном коллективе  рассказал директор филиала Сергей Евгеньевич Маркелов.

«ХОРОШИЙ СОН, ШОКОЛАДКА И СПОКОЙСТВИЕ»: 
СЕКРЕТ ПОБЕДЫ СЛЕСАРЯ ИЗ НЕФТЕКАМСКА
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ТВОРЧЕСКИЕ ЛЮДИ

При этом коллеги отмечают его феноменальное 
внимание к деталям. Там, где опытный инже-
нер может полагаться на интуицию, Марсель 
использует математическую точность. Его та-
лант — в умении видеть систему целиком, по-
нимая, как малейшее изменение в узле одного 
участка повлияет на работу всей сети. Однако, 
как только солнце скрывается за горизонтом 
и рабочий компьютер отправляется в спящий 
режим, строгий мир схем и ГОСТов уступа-
ет место чему-то совершенно иному. 
Марсель берет в руки гитару. О 
том, как уживаются чертежи и 
аккорды, он рассказал в ин-
тервью нашей газете.

— Марсель, расскажите 
о себе. Где родились, как 
начинали свой путь?
— Родился и вырос я в 
селе Наумовка Стерли-
тамакского района. Ме-
ста там простые, степ-
ные: человек с малых лет 
видит землю и небо без по-
средников, и от этого, долж-
но быть, душа устраивается 
как-то прямее и спокойнее. Ещё 
в детском саду меня записали в кру-
жок народных танцев. Не помню, чтобы я 
это выбирал — просто пошёл, как все шли, и 
скоро почувствовал, что люблю это. Была ка-
кая-то радость в том, чтобы двигаться под му-
зыку вместе с другими, чувствовать ритм всем 
телом и знать, что ты часть общего лада. Ез-
дили мы по району, выступали перед людьми, 
и я видел их лица, их улыбки. Тогда же начал 
играть на баяне, пел в хоре — эти занятия так 
прочно вошли в мою жизнь, что я уже не мыс-
лил себя без музыки.

Потом поступил в нефтяной университет в 
Стерлитамаке. Учёба шла своим чередом, но 
душа просила иного. В университете была ко-
манда КВН «Седьмой фарватер», и я стал ее 
участником. Мы шутили, смеялись, но это ве-
селье было каким-то внешним, не затрагивав-
шим глубины. В свободные часы я уходил в 
ДК «Сода»: там занимался брейк-дансом, а по-
том шёл петь в народный хор. Странное, может 
быть, сочетание, но тогда оно казалось есте-
ственным: тело требует движения резкого, со-
временного, а душа — протяжной, старинной 
песни. В хоре со мной пели бабушки, и я пом-
ню их глаза — спокойные, всё понимающие, 
без суеты. Хорошее было время.

— А как пришла любовь к рок-музыке?
— На втором курсе случился перелом. Я услы-
шал рок и понял, что это — моё. Не то чтобы 
прежние занятия стали чужды, но здесь откры-
лось что-то совсем другое: большая свобода, 
страсть, возможность говорить о том, что по-на-
стоящему волнует. Я стал играть в группе «Па-
вильон». Собрались мы с Ильёй Столетовым 
(он теперь заслуженный артист Башкортостана), 

 стали пи-
сать песни. 

Помню, как 
всё это рожда-

лось — мучитель-
но и радостно, из ка-

кого-то внутреннего не-
согласия с тем, как устроена 

жизнь, и из желания высказаться до конца. Мы 
даже ездили в Петербург, записывались на сту-
дии у самого Юрия Шевчука — это было как 
прикосновение к чему-то большому и настоя-
щему. Но человек так устроен, что ему всег-
да хочется идти своим путём. Я почувство-
вал, что должен собрать собственный коллек-
тив. Дал объявление в газету «Из рук в руки» 
— простое, без затей. Пришли ребята, которые 
ещё совсем не умели играть. Но мне это было 
не важно. Я видел, что они хотят. И я стал их 
учить — каждого, терпеливо, с самого начала. 
Так появилась группа «Риверсайд».

— С «Риверсайдом» много ездили по фестива-
лям. Что запомнилось?
— «Рок над Волгой», «Оренсток», «Нашествие» 
— фестиваль за фестивалем. Несколько раз ста-
новились лауреатами, но, по правде сказать, не 
награды были главным. Главное — мы вместе, 
мы играем, и нас слышат.

Ещё участвовали в жизни русского драма-
тического театра. Играли, в сущности, самих 
себя, только слегка утрированно. Было в этом 
что-то очищающее, почти исповедальное.

— Почему музыка отошла на второй план?
— В 2010 году случилось то, что рано или позд-
но случается со всяким живым делом: из груп-
пы ушёл вокалист и автор большинства песен. 
Он переехал в Казань, его позвали в известную 
группу «Волга-Волга». Я не держал зла. Чело-
век должен идти туда, куда зовёт его сердце, — 
это я понимал слишком хорошо. После его ухо-
да музыка отодвинулась. Не исчезла совсем, но 

перестала быть главным. Мы ещё играем, но 
теперь всё больше на закрытых мероприятиях, 
для своих. Иногда, стоя на сцене, я вспоминаю 
те времена и думаю, что жизнь прошла не зря. 
Много было хорошего, настоящего, и главное 
— движение души, а это только и имеет цену.

— На какую должность пришли в «Газпром»?
— В 2017 году устроился инженером-проекти-
ровщиком. Работа эта была мне не в новинку 
— я уже имел дело с газовыми системами, так 
что влился быстро. И в работу, и в коллектив. 
Дело оказалось живое, творческое, даже инте-
ресное — не то что сидеть и перекладывать бу-
мажки. Каждый проект — это не просто линии 
на экране, а будущие магистрали, которые бу-
дут снабжать теплом и энергией целые регионы.

— Нравится ли коллектив?
— Он у нас в «Газпроме» вообще особенный. 
Люди сплочённые, и дух спортивный чувству-
ется. Меня это затянуло. Стал заниматься бе-
говыми лыжами. И знаете, что приятно? Наш 
стерлитамакский филиал уже несколько лет 
подряд берёт призовые места на общих сорев-
нованиях между филиалами. Проходят они в 
Уфе, в комплексе «Биатлон». Когда бежишь, 
снег скрипит и рядом свои, знакомые лица, — 
чувствуешь, что ты не просто инженер, а часть 
чего-то большого и настоящего.

— Как удаётся совмещать точные расчёты и 
музыку? Чем помогает творчество в работе?
— Проектирование требует колоссальной кон-
центрации и жёсткой самодисциплины. Мозг 
постоянно работает в режиме контроля. Гита-
ра же позволяет расслабиться, но при этом да-
ёт другой вид сложности — эмоциональной. 
Если днём моим миром правит логика, то ве-
чером — чувство. Музыка для меня не просто 
хобби, а способ перезагрузки системы.

Альбина ГАЛИМОВА                                  

В мире, где успех измеряется точностью 
расчётов и строгостью графиков, Марсель 
Туктаров нашёл свой способ сохранять 
гармонию. Днём инженер-проектировщик 
Стерлитамакского филиала  проектирует 
будущее газовой отрасли, а вечером — пишет 
музыку, которая не вписывается ни в один 
технический регламент. Его творческий багаж 
впечатляет: от народного хора и брейк-данса 
до рок-фестивалей («Нашествие», «Рок над 
Волгой») и записи в студии Юрия Шевчука.

МЕЖДУ ЧЕРТЕЖОМ И АККОРДОМ:
ДВОЙНАЯ ЖИЗНЬ МОЛОДОГО 
ИНЖЕНЕРА

С ПРАЗДНИКОМ, ГАЗОВИКИ!

ОПОРА СТРАНЫ

Кто работает в «Газпроме»,
Вы — опора всей страны!
Все вы к подвигам готовы,
Все вы мужества полны!

Не секрет, что труд не легкий
И ответственность —  всегда!
В самом слове ГАЗ заложен

Смысл жизни на века!

Голубыми огоньками 
В каждом доме светит газ.

Он идёт бесперебойно
Радует и греет нас.

Все, кто трудится во благо,
Будь то слесарь, инженер…

Это мощная команда
И для всех большой пример.

Ваш труд он важен и опасен.
Награды всем вашим делам!

Без вас бы не был Мир прекрасен.
Желаем счастья мы всем вам!

Елена ЖАРИКОВА, 
бухгалтер филиала в г. Белебее

«ГАЗОВИКИ» — ЗВУЧИТ ПОЧЁТНО

Мы голубые огоньки 
По всей-по всей Республике зажгли,

Наш газ повсюду — тут и там:
Газификацию встречай, Башкортостан!

«Газовики» — звучит почётно,
Их благороден очень труд!

Работают они зачётно
И в каждый дом тепло несут.

А было время — печь топили,
Еду варили на костре,

Давно уж все мы позабыли,
Как руки пачкали в золе.

Сейчас во всех домах уют,
И семьи все теплом согреты,

Хозяйки пироги пекут,
«Газпром» в комфорт раздал билеты.

Повсюду газовые сети,
Как паутинки расплелись,

Газовики за них в ответе —
За дело важное взялись.

У наших служб всё под контролем —
Объекты газовые все,

Чтоб потребитель был доволен,
Утечек не было нигде!

Республика моя — Башкортостан!
Где край милее и роднее?

Мир красоты природой дан,
А с газом в ней еще теплее!

Людмила МЕРКУЛОВА,
экономист по труду филиала в г. Кумертау

ОГНИ БАШКИРИИ И ПУЛЬС «ГАЗПРОМА»

В Башкирии огни горят светлей,
И пульс «Газпрома» бьется в каждом доме.

Четырнадцать мощнейших филиалов
Задачи все решают в полном объёме.

Наш Аппарат уверенно ведет
К большим задачам общее движенье,

Бухгалтерия точный счет дает,
А «Газкомплект» — объект снабженья!

Труба и вентиль, техника, учёт —
Мы держим тыл надежно, без оглядки.

Пускай «Газпром» уверенно идет вперёд,
И в семьях будут мир, любовь, достаток!

Залия ХАКОВА, бухгалтер 
филиала «Газкомплект»
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ГОРОД, В КОТОРОМ ГОСТЕЙ ВСТРЕЧАЮТ С ДУШОЙ
Сибай встретил участников по-башкирски хлебосольно. Ещё 
на въезде гостей угощали кумысом и горячими вак-бе-
ляшами — настоящими символами башкир-
ского гостеприимства. Звучала нацио-
нальная музыка, сверкали яркие ко-
стюмы — такая встреча задала тон 
всему празднику.

Участники и гости не толь-
ко соревновались, но и зна-
комились с красотами Зау-
ралья. Для них организо-
вали экскурсию по Сибаю, 
а также выездной тимбил-
динг на природе в живо-
писной деревне Хасаново 
Баймакского района. По 
словам участников, это по-
могло почувствовать команд-
ный дух ещё до первого мяча.

Оргкомитет и вся команда 
филиала в Сибае сделали всё, 
чтобы праздник запомнил-
ся надолго. Огромная бла-
годарность хозяевам тур-
нира за слаженную рабо-
ту и красивый спортивный 
праздник! Сибай достойно 
принял эстафету Спартаки-
ады, и теперь у этого тур-
нира появилась ещё одна 
яркая страница в истории.

ТОВАРИЩЕСКИЙ МАТЧ 
— ИСКРА И АЗАРТ
Особой изюминкой Спарта-
киады стал товарищеский 
матч между сборной уфим-
ских газовых компаний и 
молодёжной сборной Си-
бая. Игра прошла в неве-
роятно зрелищной борьбе. 
Счёт менялся несколько раз, 
трибуны не смолкали. В итоге победу одержали хозяева тур-
нира. Но проигравших в этот день не было — волейбол по-
дарил зрителям массу ярких моментов и зарядил энергией 
до конца соревнований.

СЛОВА, КОТОРЫЕ ВДОХНОВЛЯЮТ
На торжественной церемонии закрытия собрались все участ-
ники. Победителей и призёров поздравляли первые лица.

Глава администрации городского округа г. Сибай Сер-
гей Озерцов отметил:

— Мы рады, что Сибай вновь 
стал местом встречи сильней-
ших. Такие соревнования укре-
пляют не только здоровье, но и 
корпоративный дух. Город всег-

да открыт для спортивных празд-
ников, и мы гордимся, что газови-

ки выбирают нашу землю. Приез-
жайте ещё!
Генеральный директор компаний 

«Газпром межрегионгаз Уфа» 
и «Газпром газораспределение 
Уфа» Альберт Лукманов под-
черкнул:

— Спартакиада стано-
вится традицией, а тра-

диции делают нас силь-
нее. Наши коллеги доказы-
вают, что газовики умеют 
побеждать не только на 
производственных объек-
тах, но и на спортивных 
площадках. Здорово, что в 
этом году к нам присоеди-
нились теннисисты — это 
новые имена, новые эмо-
ции. Я благодарю всех, кто 
организовал этот празд-
ник, и поздравляю побе-
дителей!

МУЗЫКАЛЬНЫЕ АКЦЕНТЫ
Для участников и гостей выступили творческие кол-
лективы концертно-театрального объединения «Си-
бай». А истинным украшением вечера стало высту-
пление нашего коллеги — Венера Салаватова, во-
дителя Комплексно-эксплуатационной службы в 
Хайбуллинском районе. Венер недавно стал финали-
стом Фестиваля творческих коллективов «Феникс» в 
Волгограде и доказал, что талант газовиков не огра-
ничивается профессией.

СПОРТ ГАЗОВИКОВ — ЭТО НАВСЕГДА
Соревнования завершились. Но эмоции, дружеские рукопо-
жатия и память о честной борьбе останутся с участниками 
надолго. Газовики умеют не только давать тепло и свет в до-
ма, но и зажигать сердца на спортивных площадках. Эти три 
дня показали, что коллективы «Газпром межрегионгаз Уфа» и 
«Газпром газораспределение Уфа» — это единая команда, где 
каждый готов подставить плечо. Где победа куётся в поте ли-
ца, а поражение воспринимается как стимул двигаться дальше.

Следующий турнир уже не за горами. А значит — новые 
встречи, новые имена и новые рекорды!

Разиля ГАЛЛЯМОВА. Фото Марата УТЯЕВА              

КОРПОРАТИВНЫЙ СПОРТ

С 26 по 28 августа в Сибае прошла Спартакиада среди 
работников «Газпром межрегионгаз Уфа» и «Газпром 
газораспределение Уфа». 116 спортсменов, 14 филиалов со 
всей республики, три спортивных зала и три дня напряжённой 
борьбы. В этом году юбилейный, пятый по счёту турнир по 
волейболу им. Н.И. Крюкова впервые принимала столица 
башкирского Зауралья — Сибай. И город не подвёл: уровень 
организации, гостеприимство и атмосфера превзошли все 
ожидания. В программу соревнований, помимо традиционного 
волейбола, впервые был включён настольный теннис, поэтому 
мероприятие приобрело статус Спартакиады. И это только 
усилило накал страстей.

ОДНА КОМАНДА — ОДНА СЕМЬЯ

Победители Суперлиги:
1 место — сборная филиалов 
в г. Белебее и г. Туймазы
2 место — объединённая команда 
Аппарата управления, 
филиалов «УЭЦ» 
и «Газкомплект»
3 место — филиал в г. Уфе

Победители Высшей лиги:
1 место — филиал в с. Месягутово
2 место — филиал в г. Белорецке
3 место — филиал в г. Стерлитамаке

Общекомандный зачёт:
1 место — филиал в г. Туймазы
2 место — сборная Аппарата управления
3 место — филиал в г. Белорецке

Победители среди мужчин:
1 место — Дамир Фархутдинов (Туймазы)
2 место — Радик Сатлыков (Белорецк)
3 место — Сергей Чеботарёв (Салават, Кумертау)

Победители среди женщин:
1 место — Залия Стаценко (Сибай)
2 место — Вера Тюгаева (Туймазы)
3 место — Асия Нургалиева (Нефтекамск)
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СЕМЕЙНЫЙ СОЮЗ

ДОСУГ

Елабуга, раскинувшаяся на высоком берегу Камы, встреча-
ет гостей удивительной чистотой, уютом и гармонией древ-
них преданий с памятью о великих людях. Поездка оказалась 
по-настоящему насыщенной и познавательной.

Программа охватила ключевые достопримечательности. Мы 
посетили Дом-музей И. И. Шишкина, где знаменитый худож-
ник-пейзажист родился и провел детские годы. В ходе обзор-
ной экскурсии узнали много нового о богатом прошлом края, 
судьбе выдающегося ученого-психиатра В. М. Бехтерева, а так-
же увидели памятники кавалерист-девице Надежде Дуровой 
и меценату Д. И. Стахееву. Не осталась без внимания и траги-
ческая страница истории — последние дни жизни и творче-
ский путь поэтессы Марины Цветаевой.

В День России профсоюзная организация филиала ПАО 
«Газпром газораспределение Уфа» в городе Нефтекамске 
организовала для сотрудников увлекательную экскурсию в 
Елабугу — один из старейших и живописнейших городов 
Татарстана с тысячелетней историей.

МАРШРУТАМИ ДРЕВНЕГО ГОРОДА

Особое, почти мистическое впечатление оставило «Черто-
во городище» — уникальный археологический памятник фе-
дерального значения. В конце X века здесь возвышалась кре-
пость волжских булгар. До наших дней сохранилась каменная 
башня — часть древней цитадели. Любопытная архитектур-
ная деталь: один из углов полубашни ориентирован строго на 
священную Мекку.

Поездка оставила исключительно теплые и яркие воспо-
минания, позволив не только отдохнуть от рабочих будней, 
но и глубже прикоснуться к культурному наследию соседней 
республики.

Выражаем искреннюю благодарность профсоюзному коми-
тету за безупречную организацию тура, продуманный марш-
рут и возможность провести праздничный день с пользой для 
души и кругозора.

Жанна ТОНКАЧЁВА                                                              

В 2001 году в Октябрьский горгаз пришли работать молодые специалисты Ирина 
Назарова и Рустам Шайдуллин. Тогда они еще не знали, что эта встреча определит не 
только их профессиональный путь длиною в четверть века, но и станет началом 
крепкой и счастливой семьи. Сегодня чета Шайдуллиных — опора, гордость и 
надежный фундамент своего филиала.

НАДЕЖНЫЙ ТЫЛ, ОБЩЕЕ ПРИЗВАНИЕ

Могла ли выпускница Ирина, проходя прак-
тику на предприятии, представить, что свяжет 
с ним всю свою трудовую жизнь? Мог ли Ру-
стам, выпускник коммунально-строительного 
техникума, за плечами которого были служба 
в армии и участие в боевых действиях, поду-
мать, что уже через пару месяцев после тру-
доустройства встретит любовь всей своей 
жизни? Судьба распорядилась именно так: в 
2003 году Ирина и Рустам сыграли свадьбу.

ПУТЬ ПРОФЕССИОНАЛОВ
За годы работы Рустам Сахибуллович прошел 
все ступени мастерства: начинал слесарем 
службы подземных газопроводов, трудился 
старшим мастером, затем возглавил аварий-
но-диспетчерскую службу, а в 2017 году стал 
начальником Октябрьской комплексно-экс-
плуатационной службы. Сегодня под его на-
чалом слаженно работает большой коллек-
тив, обеспечивающий бесперебойное и без-
опасное газоснабжение города с населением 
в 120 тысяч человек. Коллеги ценят Рустама 
Сахибулловича за скромность, принципиаль-
ность и редкое умение доводить любое нача-
тое дело до безупречного результата.

Ирина Николаевна — ведущий инженер 
по проектно-сметной работе, высококласс-
ный специалист, чьему авторитету и знани-
ям доверяют сложнейшие производственные 
задачи. Современное проектирование требу-
ет широкого кругозора: от глубокого понима-
ния смежных отраслей и владения програм-
мами 3D-моделирования до оперативного 

учета постоянных изменений в нор-
мативной базе.

— Соответствовать высоким отрас-
левым стандартам — непростая зада-
ча, — отмечает Ирина Николаевна. — 
Необходимо мгновенно реагировать на 
изменения в нормативах и находить 
точные проектные решения, когда ус-
ловия требуют корректировки техни-
ческого задания. Требования заказчи-
ков далеко не всегда укладываются в 
привычные шаблоны, поэтому каждый 
объект уникален.

ЭНЕРГИЯ СПОРТА
И ТЕПЛО СЕМЕЙНОГО ОЧАГА
Помимо напряженных производствен-
ных будней, Рустам Шайдуллин мно-
го лет активно развивает спортивную 
жизнь филиала. Работники предприя-
тия защищают честь компании на го-
родских и районных соревнованиях по 
волейболу, футболу, лыжным гонкам, 
армрестлингу, плаванию и стрельбе.

— Состязания всегда проходят с на-
калом страстей и драйвом, — делится 
Рустам Сахибуллович. — Именно в та-
кой обстановке крепнут дружба и командный 
дух. И порой даже не столь важно, взяли мы 
первое место или нет: в глазах друг друга мы 
уже победители.

Главное богатство супругов — трое детей, 
которым родители привили порядочность, 
тактичность, трудолюбие и внутреннюю куль-

туру. Старшая дочь Милана успешно учится 
в магистратуре УГНТУ, средняя Элина вме-
сте с сестрой много лет увлечена хореогра-
фией, а четвероклассник Арслан делает успе-
хи в шахматах и волейболе.

Секрет гармонии семьи Шайдуллиных 
прост: совместные путешествия, искренний 

интерес к увлечениям детей, взаимная под-
держка и, конечно, общее дело, которому 
они отдают частичку своего сердца. И лю-
бые профессиональные вершины покоряют-
ся с легкостью.

Гульнара БАЙКОВА                                  
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ПОДПИСЫВАЙТЕСЬ
НА НАШИ 
ОФИЦИАЛЬНЫЕ
АККАУНТЫ:  

Официальный 
канал Группы 
«Газпром 
межрегионгаз» 
в Максе

Информационный 
канал «Газпром 
межрегионгаз Уфа» 
и «Газпром
газораспределение Уфа»

Официальный
источник
информации
о наших компа-
ниях в VK

ПРАЗДНИЧНЫЙ КРОССВОРД

1.	 Гидравлические или пневмати-
ческие испытания на прочность 
и герметичность трубопровода 
или другого оборудования, ра-
ботающего под давлением.

2.	 Программа, которая позволяет 
бесплатно подвести газ до границ 
вашего земельного участка.

3.	 У мамы на кухне помощник от-
личный, он синим цветком рас-
цветает от спички.

4.	 Запорное устройство на газопро-
воде в виде диска, который пово-
рачивается вокруг оси.

5.	 Гибкий шланг для подключе-
ния плиты.

6.	 Город, с которого началась гази-
фикация республики.

7.	 Процесс удаления воздуха из га-
зопровода перед первым пуском 
газа потребителю. 

8.	 Город в Республике Башкорто-
стан, где появился первый Веч-
ный огонь. 

9.	 Устройство для автоматическо-
го поддержания выходного дав-
ления газа на заданном уровне, 
главный «мозг» ГРП. 

10.	Бытовой прибор учета газа, кото-
рый обязательно ставят при гази-
фикации дома.

11.	Вещество, которое добавляют в 
газ для придания запаха.

Погода решила устроить организаторам про-
верку на прочность: утреннее солнце ближе к 
полудню сменилось грозовыми тучами и дож-
дем. Впрочем, капризы природы никого не 
огорчили. Основное веселье развернулось в 
просторном крытом шатре, а зажигательные 
улыбки ведущих и аниматоров согревали луч-
ше летнего солнца.

Программа фестиваля увлекла буквально с 
первых минут. Мастера аквагрима быстро пре-
вратили полянку в филиал цирка: среди гостей 
то и дело мелькали озорные тигры, порхаю-
щие бабочки и популярные супергерои. Ани-
маторы проводили забавные конкурсы, не да-
вая скучать ни секунды, а настоящей звездой 
дня стала внушительная ростовая кукла горил-
лы, которая уморительно танцевала и от души 
веселила ребят.

Перетягивание каната 
разделило детей и роди-
телей на два лагеря, где в 
упорной борьбе заслужен-
ную победу одержали юные 
участники. Танцевальные батт-
лы с родителями стали одним из са-
мых зажигательных моментов программы — 
взрослые ничуть не уступали детям в драйве 
и энергии, а зрители подбадривали обе сторо-
ны бурными аплодисментами.

После активных испытаний все собрались 
в зоне угощений. Ароматный шашлык, горя-
чая пицца, свежая выпечка, сочные фрукты и 
бесконечные порции сладкой ваты порадова-
ли каждого гостя.

Кульминацией фестиваля стала пенная дис-
котека. Как только генераторы заполнили пло-
щадку плотными белоснежными облаками, вос-

торгу ребят не было предела: 
даже самые скромные мальчиш-

ки и девчонки с азартом ныря-
ли в пушистые «сугробы» и кру-

жились в веселом хороводе. Дождь 
периодически усиливался, но зонты 

превратились в часть декораций, а мокрые 
кроссовки — в повод для смеха. Никто не ушел 
раньше времени, хорошее настроение цари-
ло повсюду.

Праздник «Ура, каникулы!» стал доброй и 
долгожданной традицией для бирских газови-
ков. Теплая дружеская атмосфера, искренние 
улыбки детей и сплоченность коллектива дока-
зали: для настоящей радости нет преград, а не-
ожиданный летний дождь лишь добавил собы-
тию ярких красок и духа приключений.

Динара МАМБЕТОВА                                 

В конце августа берег озера Шамсутдин наполнился звонким детским смехом и праздничной 
суетой. На территории парк-отеля «Миа Терра» прошел традиционный фестиваль «Ура, каникулы!», 
организованный цеховым комитетом профсоюза филиала в городе Бирске. Праздник объединил 
более 250 сотрудников и членов их семей.

ДОЖДЬ ПРАЗДНИКУ НЕ ПОМЕХА 

ДЕЛА ПРОФСОЮЗА


